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LIST ZA MISIJE UOPĆE I UJEDNO GLASILO DRUŠTVA ZA 
ŠIRENJE VJERE, 


Tečaj I Prosinac 1925 


S Bogom pošli, dragi naši misijonari ! 


1. Slika, »Idite i naučavajte sve narode krsteći ih uime Ocai Sina 
i Duha Svetoga!l« (Matej 28,19.) I opet su odjeknule te riječi božanskoga 
Spasitelja u dušama vjernoga hrvatskog naroda, Tek nedavno zapa- 
lile su te riječi more plamičaka u ljudskim srcima u svetištu sv, Franje 
u Zagrebu, kad smo ispratili našega misijonara, o, Ivana Triplata. 
Dne 22, studenoga zatitraše na te riječi i opet te nailjepše »vječne 
luči« pred presvetim oltarskim sakramentom u svetištu presv. Srca 
Isusova, A s oltara milo su gledali bl, kanadski mučenici svoju mladu 
braću, koja će njihovim tragom... Taj se dan oprostismo s našim - 
misijonarima, koji putuju u Indiju: s o. Pavlom Mesarićem i magistrom 
Antunom Vizjakom. 

Pet je sati izbilo, kad se o. provincijal D, 1. uspeo na propovije- 
daonicu, da progovori mnoštvu, koje se u crkvi sabralo. Pred očima 
pobožna svijeta otvara se sva dubina i širina i visina Gospodinove 
zapovijedi 1 to ovaj puta jasnije nego li inače. Ta svi lakše vjeruje- 
mo očima nego li ušima, A dva nova misijonara, spremna za puto- 
vanje u pogansku Indiju, govorila su rječitije od svakih usta, što znači 
ljubav k Isusu i što znače one Njegove riječi: »Ako me ljubite, drži- 
te moje zapovijedi« (Ivan 14, 15.). Poslije propovijedi izađu naši misi- 
jonari, praćeni od svoje redovničke obitelji. [ oci i braća poredaše 
se s jedne i druge strane glavnoga oltara tako, da su s misijonarima, 
koji su bili u sredini, zatvarali po kružnice. VIČ. o. provincijal blago- 
slovi misijonarske križeve te ih uz nekoliko riječi preda misijonarima. 
Križ je najljepša slika, koja označuje misijonarski život. Misijonar 


. propovijeda. A što propovijeda? »Isusa Krista i to raspetoga« (L. Kor. 


2, 2. Misijonar dijeli sveto krštenje. A u tom krštenju umire stari 
čovjek grijesima te uskrsne nov s Isusom na novi život. »Zakopani s 
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njime (s Isusom) u krstu, u kojem ste i vi s njime uskrsnuli« (Kol. 2, 12.) 
piše sv, Pavao pokrštenim poganima, I cio život misijonarev mora 
biti slika križa i smrti Isusove, »Progone nas«, piše najveći misijonar 
među poganima, »ali nismo ostavljeni; obaraju nas, ali ne propadamo. 
Uvijek nosimo amo i tamo smrt Isusovu u tijelu, da se i život Isusov 
očituje na našem tijelu« (2. Kor. 4, 9- 10.). Braćo misijonari! Noseći 
smrt Isusovu u Vašem tijelu najviše ćete Isusova života donijeti 
bijednom čovječanstvu, Ne silazite zato nikada s križa nego ustrajte 
na njemu do konca, I Spasitelj naš ne htjede ostaviti križa svojega 
ni onda, kad su mu neprijatelji mašući podrugljivo glavom ispod križa 
dovikivali:-ako si Sin Božji, siđi s križa, Nije htio, jer je križ bio spa- 
senjem dušama ,., Slijedite našeg velikog apostola sv. Franju Ksaver- 
skoga, koji po svim krajevima sadio na vidiku sviju drvo križa. A 
kada je izgubio svoj misijonarski križ, nije prestao ožalošćen navalji- 
vati na nebo molitvama, dok ga nije sklonuo, da mu makar i čudomi 
mili križ povrati... 

Sa svetim križem u ruci pođe o. Mesarić na propovijedaonicu, 
Kazat će zadnji s Bogom svojoj braći, svojoj dobroj majci i rođacima, 
svojim znancima i prijateljima, svojoj domovini, U bijelom misijonar- 
skom odijelu (u njemu su bila oba misijonara) podigavši križ u vis 
poče nešto drhtavim glasom: »Samo dvije tri riječi na rastanku! Ne 
očekujte dugi govor, jer, kad je srce puno i prepuno, usta najradije 
šute, Samo jednu riječ — prije nego li ostavimo dom svoj... Braćo 
ostajte nam s Bogom !., Ljubav Kristova goni nas, da ostavimo mili 
dom, Ljubav Kristova goni nas, da pođemo u one daleke, zapuštene 
krajeve... da i one siromahe, koji još možda nikad nijesu čuli ni riječi 
o pravome Bogu, privedemo na put spasenja, Braćo s Bogom! Mi vas 
ostavljamo, ali vas zaboraviti ne možemo... Braćo! Na svim dokazi- 
ma vaše plemenitosti i velikodušnosti mi vam se ne možemo dosta za- 
hvaliti, ali neka vam to naplati mjesto nas Onaj, koji je rekao: »Zaista 
vam kažem, što ste god učinili jednome od ove moje najmanje braće, 
meni ste učinili«, (Matej 25, 40.) On neka vam za sve uzvrati stostru- 
ko! A mi? Sjutra u jutro u 6 i po sati prikazat ću ovdje u svetištu 
presv. Srca Isusova sv. misu na posebni način za sve vas. Ali ne 
samo sjutra nego svakog jutra, kad budem tamo daleko u onim podr- 
tim i siromašnim kapelicama podizao u vis krv nedužnog Jaganjca, 
onu malu hostiju, miliju mi od sveg svijeta, o znajte braćo, da će biti 
iza vasl,,, Na koncu bih vam htio ostaviti još jednu uspomenu. 
Koju? Onu istu, koju ste vi malo prije nama dali. Raspetoga Krista 
htio bih da usadim u srca vaša, Krista, koji uvijek ima raširene ruke, 
da vas zagrli, čije je srce uvijek otvoreno, jer vas ljubi, O braćo! Lju- 
bimo i mi Isusa! Jer samo kod njega je prava sreća, I tu sreću sa svo- 
jim blagoslovom neka vam udijeli za sada i za svu vječnost svemogući 
Bog Otac i Sin i Duh Sveti! Amen«. I bijela ruka misijonareva počela 
se pomalo dizati s križem iznad naših glava... A narod? I opet si 
vidio onaj isti prizor, koji smo gledali prije malo dana u crkvi sv. 

. Franje. Ljudima, muževima se orosile oči suzama.., Zašto? Isusova 
ljubav uvijek dira... 
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Misijonari se obukoše i održaše nam još svečani blagoslov. Na 
koru je pjevao zbor društva »Branimir«. A sjutradan odnese 
nam vlak mile misijonare put Ljubljane, Rima i Indije. S Bogom pošli, 
dragi naši misijonari! gne se 

2, Okvir. Oproštaj s našim misijo- 
narima je nesumljivo lijepa i pobudna 
slika, koja će nam svima ostati vazda 
u lijepoj uspomeni, Ali je ta slika tra- 
žila i mnogo posla i žrtava, koje su u 
istinu najljepšim njezinim okvirom, 
Požrtvovna gospoda i gospođe, napo- 
se pako g6. kongreganisti i kongrega- 
nistice upravo su se natjecali, tko će 
koga plemenitošću nadmašiti. O tom 
će se lako uvjeriti, tko samo nekoliko 
listova okrene dalje te pročita, šio 
donosimo u popisu darova, koje daro- 
vaše misijonarima. Zorno će o tom 
reći koju i slika lijepe izložbe misijo- 
narskih darova, što su je u kapelici 
Marijinih kongregacija (Zagreb, Pal- 
motićeva 31.) priredile Marijina kon- 
gregacija Navještenja B, D, M. i kon- 
gregacija đaka, Svima najljepša hva- 
la i od »Katoličkih misija«, 

3. Podloga. Kao što svaka 
slika, koja zgodno smještena očarava ' 
oči i dušu, mora imati dobru podlogu, na kojoj stoji, tako je ima i ova 
naša. Što je podloga naše slike na kojoj čvrsto počiva? Tom je podlo- 
gom tihi i neopaženi rad milosti Božje u ljudskim dušama. Sve, . 
štogod nam se najviše svidjelo na našoj slici, zato je lijepo, što kroz 
sve prosijeva Bog u dušama, Najviše se to tiče naših misijonara. 
Velika je milost misijonarsko zvanje, za koje se valja pripraviti vjernim 
odzivanjem pozivima milosti Božje. Mi toga ne možemo istraživati, 
tek jedno možemo pod sigurno reći, a to je, da je odlučno utjecalo na 
njih, što su stupili u red, u Družbu Isusovu, 

O, Pavao Mesarić D. I, rodio se g. 1894, u Prelogu u Međumurju, 
Godine 1912. stupio je već kao bogoslov zagrebačkog bogoslovskog 
sjemeništa u red, Bio je novakom pok, o, Franje Ks, Bellera, koji je 
umro u svibnju lanjske godine na glasu svetosti, Od godine 1914, — 
1917. študirao je o. Mesarić filozofiju u Innsbrucku, od 1917. — 1921. 
bio je magistrom na travničkoj gimnaziji, a od godine 1921. — 1925. 
svršavao je bogoslovske nauke u Enghienu u Belgiii. Za svećenika je 
zaređen lanjske godine, ' . 

M. Antun Vizjak D. I, rodio se u Zagrebu godine 1896. U Družbu 
Isusovu je stupio:g. 1915. te je i on bio u školi o. Bellera, Poslije -no- 
vicijata svršavao je filozofijske nauke kroz dvije godine u Sarajevu, 


Naši misijonari: o. Pavao Mesarić 
i magister Antun Vizjak D, L 


“dok je treću i posljednu svršio u Zagrebu. Od godine1921, — 1925., 


do polaska u misije bio je magistrom u Travniku, G. 
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MISIJONARI SVECI, 

Kapucini: 

Sv, Josip od Leonisse, g. 1612. — ' 

&v, Lovro od Brindisi-ja, g. 1619, ' 

Sv. Fidel od Sigmaringena, prvi mučenik sv. kongregacije z 
širenje sv. vjere (Propagande), g. 1623. x 

Bl. Agatangelo od Vend&me-a, mučen u Gondaru g. 1638. 

BI. Kasijan Nantes-ki, mučen u Gondaru g. 1638. 

Red od presvetoga Trojstva (ss. Trinitatis redemptionis captivo- 
rum — »Trinitarci«): 

Bl. Vilim Saski, umro kao mučenik 13. ožujka 1222. u 5]. godini 
dobe svoje. 

Bl. Eugen, kojega živa spališe 1318., pošto se sam ujamčio za 
“ nekoga zarobljenika, Bilo mu je tada 58 godina. ' ; 

Sv. Petar Villonski, koji je dao krv svoju za sv. vjeru. Propovi- 
jedao ju je. Indijcima. 

Bl. Rudolf, rimski doktor, koji je dao život svoj za sv. vjeru u 
Babilonu godine 1273. Primio je odijelo svojega reda od samoga 
osnivača njegova, sv. Ivana od Mate i postao je patrijarhom aleksan- 
drijskim, Trinitarci ga štuju kao prvomučenika svojega reda, 

Izuveni Karmelićani: 

BI. Ljudevit od Porođenja, kojega su najprije kroz 28 dana nemilo 
bičevali, a onda mu glavu odsjekli. Dogodilo se to u Ahinu, kraj otoka 
Sumatre godine 1638. 

BI, Redento od Križa, kojega su nevjernici narugavši mu se ubili 
strjelicom godine 1638. 

Družba Isusova, 

Sv. Franjo Ksaverski, apostol Indije i Japanske, zaštitnik Djela 
za širenje sv, vjere. Umro je na otoku Sancian u Kineskoj dne 2. 
prosinca 1552. ' ' ' 

Sv, Petar Klaver, crnački apostol i zaštitnik sviju djela za dobro 
crnaca. Umro je u Kartageni, u Kolumbiji 8. rujna 1654, 

Sv. Pavao Michi, sv. Ivan de Goto i sv. Jakob Kisa:, »japanski 
mučenici«. Dne 5. veljače 1597, razapeli su ih na križ u Nangasaki-ju. 

(Nastavit će se). : ' 


Udruženje »Isusova djetinjstva« u g. 1924. “ 


Članovima su tog udruženja djeca ispod 12. godine, te dnevno mole Zdravo. 


Mariju i »Blažena Djevice Marijo, moli za nas i nevoljne pogane« i plaćaju sed- 
mično 5 para, Djelo je osnovao Mgr Karlo de Forbin Janson g, 1842, u Parizu, 
Spomenutim doprinosima uzdržava udruženje zapuštenu djecu i odgaja ih u svo- 
jim  sirotištima, Spaslo je već bezbroj djece, koje su nečovječni roditelji bacili 
na put psima i pticama, ' 

druženje je završilo svoju lanjsku poslovnu godinu, pa je dobilo članarine 
i darova g. 1924, do 13 milijuna, 775 tisuća i 457 francuskih franaka, dakle za 2 
milijuna i 95 tisuća i 521 franak više nego li g. 1923. Uzmemo li, da francuski 
franak vrijedi preko 3 dinara i p6, onda je to, 48 milijuna, 214 tisuća i 89 i p6 
dinara, Uvažimo li, da je sve sada skuplje nego li prije rata, a da je vrijednost 
francuskog franka prema vrijednosti prije rata jako pala, to možemo kazati, da 
ni navedena svota nije još dosegla svote, koju je Udruženje dobivalo prije rata, 
naime 4 milijuna 290 tisuća i 522 franka » 


-ečevo obraćenje, 


ku 


LURD 1 MISIJE. 


G. Molono bio je japanskim poklisarom u Petrogradu 1: Parizu, 
a.onda kroz 4 godine (od 1914. do 1918) ministrom vanjskih posala, 
Čuo je za katoličku Crkvu, proučio njezinu nauku, dao se krstiti i 
postao uzornim katolikom. Kako se to dogodilo? 

Msgr. Sčćhae- 
pfer. biskup. u 
Lurdu, primio je 
od — Motonova 
sina pismo, u 
kojem = opisuje 


Odatle vadimo 
ove podatke: # 
Motono je bio .% 
poganin, ali. je 
dulje vremena 
mislio na kato- 
ličku Crkvu. O- 
sobito su ga za- 
nimali događaji 
u Lurdu pa je 
doskora ćutio u 
svom srcu veli- 
ku simpatiju : 
prema  lurdsko:i 
Djevici. To je 1 
razlog, što ie 
bez = posebnih 
poteškoća = do- 
pustio svome si- 
nu, da prigrli 
katoličku vjeru, BN u. 
Sin je uzorno HEAMig nA. 
živio prema ka- : 
toličkoj nauci. — 
To je na oca Zdravo, nado naša! 
tako djelovalo, da se sve više divio katoličkoj Crkvi i počeo je prou- 
čavati, Ali je onda znao često kazati: »Nemam dovoljno vjere, da se 
krstim«. To je iskreno žalio, pa. poče da skupa sa sinom moli bl. Dje- 
vicu, e da mu isprosi milost: obraćenja. I započeše s devetnicama 
lurdskoj Gospi i s hodočašćenjem k lurdskoj špilji u japanskom gradu 
Šiguki, ds 
' Molitva nije bila uzalud, Ugledni Japanac primi sv. krst u teškoj 
bolesti. Malo časaka nakon toga predade dušu Stvoritelju, moleći 
Očenaš. Zadnje su mu riječi bile: »moj Bože, u ruke tvoje predajem 
duh svoj«, - sri 


šm je g. Motona završio svoje pismo Mgru Schaepferu ovako: 
»Ne ću nikada moći da dovoljno zahvalim našoj Gospi lurdskoj, što 
je udijelila tako veliku milost mom ocu: sveti krst i tako sretnu smrt«. 


A, 
BOŽIĆ U MISIJAMA, 


Cijelo se božićno slavlje u misijama ovija oka jaslica i oko ponoćke, Božanske 
Čedo, koje širi ručice iz jaslica, ima posebni čar za misije te okuplja na ponoćku 
ne samo katolike nego i raskolnike, protestante i pogane, Sve vuče milo Dijete 
neodoljivom silom, ali da li ga svi ti pravo poznaju i razumiju? 

1. Jaslice po misijama. Ako izuzmeš tek nekoliko misija, možeš mirne duše 
reći, da svaka misijska crkva ima kakove takove jaslice. Često su puta jaslice 
slupane i slijepljene od različitih komada, koji i ne pristaju jedan drugome, ali 
često puta su i vrlo bogate te katkada napravljene nama nerazumljivim ukusom, 
Na Filipinima, po sjevernoj i južnoj Americi te južnoj Indiji nije Spas siroče nego 
mali kralj, koji ima zlatne cipelice, zlatan kaput, zlatne rukavice pa zlatnu krunu 
na glavi, a u rukama drži žezlo. Dakako da mali božanski Kralj mora imati i 
dolično dvorjanstvo. Zato bl. Gospa mora imati vijenac ruža o vratu, zlatne naušni- 
ee u fino počešljanoj kosi, a sv. Josip zlatni sat i lanac, Kako znade djetinjska 
pobožnost i živa uobrazilja tih ljudi opremiti jaslice! Djetešce Isus može često 
širiti i sklapati ruke, otvarati i zatvarati očice, Nad stajicom se dižu i spuštaju 
anđeli, a oko Betlehema moraju blejati koze i kukurikati pijevci, koje kradomice 
da misijonar ne zna, donesu u crkvu. U Bahiji u Braziliji stoje čak i topovi, da 
brane Djetešce Isusa, ako bi ga tkogod, možda Herod, napao! 


Pa kakovom ljubavlju i ukusom znadu po misijama kititi jaslice! Svaka zemlja: 


daje, što ima najljepše, i polaže pred noge novomu gospodaru svijeta. U tropskim 
krajevima kite jaslice paomine grane i bananini listovi, protkani liljanima, ružama 
i šarenim vrpcama. Siam kraj Indije ljulja krasne košarice s cvijećem nad jasli- 
eama, dok australijski otoci daruju jaslicama cvjetne krune, ukrašene cvijećem i 
voćem i poškropljene mirisavim uljem. Indijanci u sjevernoj Africi meću jaslice u 
malu šumicu od omorika i cedara, dok Alaska kopa ispod snijega zimzelen i ma- 
hovinu, na kojoj će ležati mali Božić. A po svim misijama plivaju jaslice u moru 
svijetla, Gore svijeće i žišci i lampijoni, koliko ih je samo moguće skupiti. 

I ta oprema jaslica pokazuje svu ljepotu ljudskih duša, za koje je Božić i 
dešao..: 

2. Misije oko jaslica. Da dođeš u koju misijsku crkvu i vidiš iako opremljene 
jaslice, kako sam ti ih dragi čitaoče, opisao, već bi ti to samo dosta reklo o po- 
božnosti misijskih kršćana. Ali da ti je tek vidjeti, kako obavljaju svoje pobožnosti 
pred jaslicama! One vjere, duboke pobožnosti i žarke ljubavi nije moguće opisati, 
Tu pero izdaje. Pa oni uzdisaji i oni dokazi samilosti! To treba čuti, Crnci se 
tako užive u betlehemsku tajnu i srdačno razgovaraju s »poglavičinim sinom«, da 
bi čovjek proplakao. Godine 1914. pohodio je jaslice crnački kralj u engleskoj 
istočnoj Africi sa svojom pratnjom. Došavši pred jaslice stane se s malim Isusom 
tako srdačno razgovarati, da ga je misijonar upozorio, e dijete nije živo nege 
napravljeno! ' 

Po svim je misijama običaj, da ljudi darivaju Djetešce Isusa, U južnoj Dakoti 
ebuku se Indijanci i Indijanke kao pastiri i pastirice pa nose u košaricama krumpi- 
ra, oća, zelja, jaja i drugih jestvina, koje metnu pred jaslice za sirote. U nekim 
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krajevima žrtvuju opet jarčiće, jagnjad, kruha, novaca i svijeća. U južnoj Americi, 
gdje je Spas mali kralj, mora dakako dobiti i lutaka, olovnih vojnika i konja za 
ljuljanje! U Indiji nose tri kralja bogate darove Božiću, 

Ljubav svoju posvjedočuju misijski kršćani gotovo svuda i time, da ljube 
božanskom Djetešcu noge. U Indiji i Africi zaigraju i »pastirsko kolo« pred jasli- 
cama, Ali sve to nije dosta srcima, koja tako ljube Spasa, Jaslice ne smiju biti 
samo u crkvi, nego valja da zađu i u kuće, Pa budući da su dosta rijetke kuće, 
koje mogu nabaviti jaslice, nose ljudi crkvene jaslice selom. Tako je misija 
Kenya u istočnoj Africi gledala pred desetak godina krasan prizor. Poslije po- 
noćke išle su hiljade ljudi sa zubljama kroz sela prateći Malog Isusa, koji je ležao 
na jaslicama među cvijećem, Indijanci u Novom Mejiku odrede za Božić kumove, 
koji idu na općinu i zamole dijete pa ga onda nose na ponoćku. Dok traje ponoćka 
drži kuma Djetešce Isusa, a kum kip bl. Gospe, 

Svi ti lijepi običaji, koji odaju i nevinu i po- 
božnu kršćansku dušu, izriču želju za živim Isusom, 
S njime se sjediniti, s našim Božićem — to je, 
na što teži o Božiću kršćansko srce, Kako je 
ozbiljna i velika želja za Isusom u misijskih kršća- 
na, vidi se najljepše na njihovoj ponoćki, 

3. Misije na ponoćki. Tri su trenutka na po- 
noćki osobito uzvišena: Gloria in excelsis — Sla- 
va na visini Bogu. Podizanje i sv, pričest, Oko njih 
znadu kršćani u misijama oviti sve blago svoje du- 
še, pa zato baš:ti časovi imaju u misijama posve 
poseban čar, Na Gloria daju po misijama oduška 
svojemu veselju time, da zvone zvona ili zveče 
praporci ili udaraju bubnjevi ili se ore trublje. 
Na podizanje pozdravlja južna Afrika Spasa na 
oltaru orkestrom, a ostale misije: raketama, 
pucanjem — već kako koja. U južnoj Indiji javlja 
bajna bengalska vatra, da je Spas sišao na oltar, U 


Š a. k O. Prado Triplat, iranjevac,, 
mnogim se misijama pokaže na stropu nad oltarom hrv. misijonar u Kini, 


u moru svijetla Djetešce Isus. Lako je zamisliti, agoi taj prizor djeluje na istočnja- 
čku i južnjačku živu uobrazilju, 

No najljepšim je prizorom na ponoćki bez sumnje sv. pričest, Evo nekoliko 
slika! U Americi dolaze k stolu Gospodnjemu Indijanci, krasne i junačke pojave, 
u sjajnoj ratnoj opremi, a za njima slabašne im žene noseći na leđima dobro umota- 
nu dječicu, U središnjoj Africi dolaze crnci, svečano namazani uljem, u šarenim 
pregačama, dok im žene nose djecu oko bokova, U Ugandi evo kršćana u dugom 
bijelom odijelu, a žene još prebacile dugi smeđi ogrtač. Sve ide u najljepšem ređu 
k oltaru, Pa kad svećenik pruža tijelo Gospodina našega majci, probudi se mališ 
na majčinim leđima ili prestane plakati te se zagleda u blještavi kalež i u sjajno 
svećenikovo odijelo, A gleda jamačno i očima prati Onoga, čije ljubavi još ne 
razumije, a koja ga ipak već grije.,. U Kineskoj pođu svi kao jedan u novoj nov- 


'catoj odjeći k pričesnoj klupi. Žene nose crne marame na glavi. A kako mora 


da je dirljiv prizor, kada pođu gubavci, predani. u volju Božju, na Božju gozbu 
noseći na glavi ili oko vrata vijence mirisava lišća, e da se ne osjeća teški zađah 
njihove bolesti... ' 
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Jesi li kada promatrao niz bisera? Svako je zrno za se, a opet ih sve veže 
jedna nit ,,e da im se to bolje zasja divota. Takovom je nizu bisera nalik Božić 
katoličke, sveopće Crkve,,, Usred ciče zime i posred ljetne vrućine, kraj golih 
stabala i u sjeni bajnih paoma i banana, u sniježnoj vijavici i pod vedrim južnim 
nebom, osutim milijunom zvijezdica — svuda juriša na ljudska srca iz jaslica ista 
ljubav, ljubav Boga-čovjeka i osvaja ih, Svuda kucaju ljudska srca, svako doduše 
na svoj način za Jednoga, koji je svima nenadoknadiv, Bez Njega ne bi bilo na 
ovom svijetu pravoga veselja,., Božansko Dijete i Njegova ljubav prema ljudima 


te zahvalna i vesela ljubav ljudi prema tom Djetetu — to je nit, a raznoliko je “ 


božićno slavlje po kruglji zemaljskoj kao biseri na nju nanizani, A taj niz bisera 
dragocjenost je, koja se čuva u riznici katoličke Crkve, ,, 


SLAVA: NA VISINI BOGU, A NA ZEMLJI MIR LJUDIMA DOBRE VOLJE ! 
Jos, Peters D. L 


KAMO ĆE DVA HRVATSKA MISIJONARA?: 


Na dan velikoga apostola Indije, sv, Franje Ksaverskoga, dne 3. 
prosinca ove godine spremili su se naši novi misijonari: O, Pavao 
Mesarić D, 1, i magister Antun Vizjak D, 1, da sjutradan krenu na 
put u Bengaliju, gdje će apostolski djelovati među siromašnim urođe- 
nicima, U duhu će ih pratiti vruće molitve i želje njihove braće i svih 
ostalih prijatelja misija po našim stranama, A kamo to vodi njihov put? 
Hajde, da potražimo tu Bengaliju, s kojom će nas otsele napose spajati 
najljepši vez kršćanske ljubavi! 

Velika Azija ima na svojem jugu tri velika poluotoka, Prvi, koji 
je nalik na četverokut, jest arabijskim poluostrvom, drugome je ime 
Prednja, a trećemu Stražnja Indija. Prednja Indija, koju obično svi 
misle, kada govore o »Indiji«, bit će nova domovina naših misijonara, 
ako se tako može reći, Jer ono je doduše istina, da se taj trokut ne 
čini tako velikim, kada ga promatraš na (zemljovidu) karti, ali ga je 
pola naše cijele Evrope, Dok se polovica Evrope t. j. sve evropske 
zemlje osim Rusije prostire na 4,809,284 gqkm i nosi po prilici 296 
milijuna stanovnika, dotle se Indija širi na 5, 147. 340 qkm i hrani oko 
325 milijuna stanovnika. Od tih silnih milijuna dosad je samo 
2,909,479 katolika (brojeno 1920.). U njoj je oko 2148 gradova, i to 
21 velegradova, koji su batem tako veliki kao naš Zagreb (preko 
100 000 st.) a 57 gradova, koji imaju po 50,000 do 100.000 duša te bi 
odgovarali u našoj domovini Sarajevu i Ljubljani, Sela je u Indiji ot- 
prilike 728.605, 

Sad nas ne će više ni to začuditi, ako čujemo, da je u Indiji i lijep 
broi pokrajin#, koje imaju posebna imena. Cijela se Indija ponajprije 
dijeli geografski u dvije polovice, od kojih se sjeverna zove Hindustan, 
a južna Dakhan t. j. Jug. I u jednom i drugom dijelu ima sijaset zema- 
lia i državica. Evo ih nekoliko poimence! U Dakhanu: provincija 
Berat, Središnje provincije, štićena država Haiderabad, prezidentska 
država Madras, lenska država Maissur, otok Ceylon. U Hindustanu: 
“Pandšab, britsko-indijski Beludžistan, štićena država Radšastan, Sre- 


olja. Čitav put vodi kroz 


ta leži tek 6 metara a 


. spušta na visinu od 2070 
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dišnja Indija, prezidentska država Bengalija, provincija Assam i t.d. 
Sve te pokrajine, pripadale one »britsko-indijskom posjedu« ili »uro- 
đeničkim državama«, sačinjavaju »britsko-indijsko carstvo« tako, 


da se svaki engleski kralj u Indiji službeno zove »Kaisar i Hind«, to će 


reći: car Indije. Britsko-indijski posjedi dijele se u prezidije, prezidiji 
su podijeljeni u provincije, a provincije u distrikte. Urođeničke države 
imaju dosta velike autonomije, ali stoje sve pod štitništvom središnje 
indobritske vlade. Na čelu im je obično domaći vladar, čije je ime 
većinom Maharadža (veliki knez) ili samo Radža (knez), 

Nekoje pokrajine i države, koje smo spomenuli, sastoje katkada 
i od više urođeničkih državica, pa tako i Bengalija. Onamo će dakle 
naši misijonari na posao, Želimo im od srca srećan put i blagoslovan 
početak njihova teškoga rada, Mi ćemo ih pratiti onamo svojim mo- 
litvama, a nadamo se, da će nas oni uvesti u samu Bengaliju u kojem 
ed narednih brojeva našega lista, ' G, 


/ 


DARDŽILING ILI PUT 
NA HIMALAJU, 


Od Kalkute do Dardži- 
linga ima vlakom 20 sati, 
Krenuh na taj put “iz 
Kalkute u 4i po sati 
poslije podne i stigoh 
makon 12 sati vožnje u ||;$ i A s T tj 
Siliguri. Do njega sam sE ERO O atar o o RA m6 dokad 
estavio za sobom 300 mi- bo po j i. mm: 


veliku ravnicu, jer Kalku- 


Siliguri tek 114 metara ali: ELI S /bEn ALSKI i 
nad morem, U Siliguri-ju 1% mami po Mende) 
sia Ke 


i Koo RAGRP go. 
moramo svi u drugi vlak, pa 


koji se znade i verati. O- 
davle do sela Gum, zadnje 
želježničke postaje ima 
samo 51 milja puta, a po- 


, i Tan đ 
peti se treba _na visinu od Prije M ovevan *CRAVENE + gta u 4 | 
3 ns po Eo Sh IBE | t 
2260 metara, Do Dardži- = olova ADI | 
linga ima onda još samo pe a0 m) Pa BENGALSKE-MISIJE i 1 


četiri milje i malko se MMA VEC Š —  nuavarskomje 


metara, 

Kako se tu putuje! Vagoni dradaju na sve strane, pa mnogi dobiju morsku 
bolest; kao da putuju lađom kroz oluju. Strmo je jako, Vlak ide fregbi s no- 
ge na nogu i vuče se uz brdo kao kakova velika zmija, Koliko zavijamo, vidimo 
čas stroj na čelu vlaka, čas opet onaj, što nas straga tura. Tako smo za 7 sati 
prevalili 51 milju, zaustavivši se na 20 gorskih postaja, i prispjeli u grad Sikkim, 
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Putem je trebalo višeput stati, jer su vjetrovi nanijeli mnogo pijeska na tračnice, 
pa je to trebalo odgrtati, Na nekim je opet mjestima voda odnijela i tračnice, a 
kraj mjesta Tai naišli smo na slona, koji je upravo bio na svojoj jutarnjoj šetnji 
po tračnicama, Nije bio voljan da se tako lako ukloni s puta našem vlaku, jer 
se ćutio sam gospodarom one samoće. Eto nas već i u Kurzeongu, gdje je krasno 
veliko sjemenište naših. Sada već ni Dardžiling nije daleko, 

Dardžiling! Kako je divan grad i okolica! U zaleđu mu diže se silna Himalaja, 
puna snijega i usred ljeta, Ovaj niz planina dijeli englesko zemljište od Tibeta, 
Teže bi čovjek igdje našao ljepšeg mjesta za grad. Dardžiling je moderno uređen, 
Pun je krasnih zgrada: škola, samostana, kolegija i hotela. Ljeti je svježe i ugodno, 
pa se sve uokolo zeleni. Zimi je hladno ali zdravo. Toplomjer ipak rijetko kada 
pokazuje ispod ništice, dok se dići znade i do 24 Celzija. Snijega je u sedam 
godina jednom. Kolika je razlika između Dardžilinga i Kalkute! U Kalkuti je u 
.svibnju do 29 i po Celzija, a u siječnju je najmanje 18 stupnjeva, ' 

U Dardžilingu je suho i vruće doba od ožujka do svibnja, a onda dolazi kišno 
doba, jer pušu »monsoni« (vjetrovi), i to traje 4 mjeseca. Tada ima mnogo pogi- 
beljnih oborina. 

Tko dođe u Dardžiling, urani u 3 sata poslije ponoći i uputi se na Tiger Hill, 
da rano stigne na tu planinu, Jašem mala konja polutamom i polagano se penjem, 


Domala opazih pred sobom i za sobom mnoge izletnike, koji su kao i ja podranili, 


Kako je krasan pogled s te planine! Sunce se pomalja i svečano rasvjetljuje 
himalajske gore.,, Kinčanžunga je visoka 8580 metara; Ta je planina po visini 
treća na svijetu. Samo su veći Godwin Austin u dalekom Karakorumu (8620 me- 
tara) i Mont Everest (8840 m.), kojega Indijci zovu »Gaurisankar«, Doslije nije još 
nitko dopro do vrha Everesta. Lani je pošla engleska. ekspedicija, ali dvije osobe, 
koje su se najviše popele, propadoše u sniježnoj vijavici, Urođenici pripovijedaju, 
da na vrhu stanuju bogovi pa da ne puste smrtnog čovjeka do vrha, ili ako ga 
puste, da ga gore ubiju, pa ga zato nikad više nema, S Tiger Hilla sam dugo 
promatrao visoke gore: Cabru (7320 m), Malu Cabru (6700 m), Iannu (7700 m), 
Pandium (6800 m), Čovjek ne može da oka skine s njih, Dugo i dugo promatraš 
te gorostase i misliš na neizmjernu Božju moć i mudrost, koja je sve to tako 
divno uredila, ,. 

Kad sam se vratio u Dardžiling, evo sasvim druge slike, Bio je baš sajam. 
Silan narod došao na sajmište. Urođenici se kupe oko prodavačkih stolova. Ša- 
rene li slike! Lica sviju boja, odijela svake ruke! Vika odjekuje u tolikim jezicima. 
Sad čuješ bengalski, sad poharia, sad engleski a sad opet sadri, I Evropljani dola- 
ze na sajam ili na konjima ili u rickshawu (dvokolice, koje vuku ljudi) ili u nosilima, 
koje nose Lepha ženskog lica ili snažni Butia, Lepha su od Sikkima, mongolske 
rase, te žive svaki za se na poljima svojim i livadama. Sela nema u njih, Kuće 
grade na stupovima, da se tako obrane od zmija i zvjeradi. Ljudi nose čvrsto 
ođijelo, krojeno kao košulja. Imaju i perčine, a njihove žene dijele kosu na dvoje. 
Buthia su podrijetlom iz Tibeta, ali se već odavna naseliše u Nepalu i Sikkinu, 
To je tatarski tip: oči malene, kosti izbočene. Žene su im jake. Nose velike 
naušnice, Vjerom im je lamaizam, To je prekrojeni budizam, Većina je pučanstva 
u okružju Dardžiling iz Nepala, Zovu se »Pahariyas«, Gotovo svi su vjere Indu, 
Žene nose teške nakite: po jaki obruč na nogama i rukama a na nosu čak dva, 


Jadno je stanje ovih vjerski zanemarenih ljudi: svi su pogani, i tek sada še . 


radi za njihovo obraćanje. Dat će Bog i tu blagoslova, J. Andries D. I. 
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CVIJETAK IZ KINESKE, 


U kineskom gradu Tamingfou imamo odgojilište i školu, Da vam pripovijedim 
nešto o jednom cvijetu, niklom u tom zavodu, 

Bogati je trgovac sklopio s nama poznanstvo, pa nam dade na odgoju svog 
sina Čing - Juma, Iza nekoliko mjeseci mali izjavi, da želi naučiti katekizam i 
postati katolikom, Otac pristade na sve to, Od tada je dječak dolazio dnevno 'u 
5i po k sv. misi, ljeti i zimi. Kad je bilo sasvim loše vrijeme, roditelji ga zadr- 
žali kod kuće. Što bi on tada učinio? Stavio bi na stol sliku Majke Božje pa bi 
pred njom izmolio sve svoje običajne molitve. Ako mu se tko od ukućana smijao, 
on je šutio, 

Božić je g. 1916. bio hladan, jer je puhao jaki sjever. Otac je jedva pristao na 
to, da smije ići k misijonaru to jutro. Kad se vratio, morala ga mati preobući. Kad 
mu se dotakla ruku, zakriči ona, jer su bile kao led. »Nije ništal« reče Čing - Jum 
i nastavi: »Ti, majko, nijesi vidjela malog Isusa u jaslicama, koji je ovako držao 
svoje ručice sklopljene. I njemu je zima, ali se ništa ne tužil« 

U Kini je ružan običaj, da već malu djecu zaruče, Čing- Jum reče majci: 
»Nemojte me zaručiti, jer ja želim biti svećenikom kao misijonar«, I poticao. je 
majku, e da i ona prigrli kršćanstvo, 

Jedne nedjelje netko tiho pokuca na mojim vratima. To je Čing + Jum, koga 
je pratio njegov učitelj, Gleda me velikim svojim očima i reče: »Želim, da me 
krstiš. Znam vas svoj katekizam.« Molbu mu odbijem, jer nam pravila zabranjuju 
krstiti djecu, dok su malena, ako im otac nije katolikom, To ga je ražalostilo. 

4, ožujka 1916. potuži se, da ga boli u trbuhu, Sutradan se bolest pogorša, 
a on će ocu: »Oče, zovni mi misijonara, da me krsti, Obećaj mi, da ćeš se i ti krsti- 
ti i sva naša obitelj, da tako ozdravim.« Njegov me otac pohodi i reče, da dječak 
ne će da uzme lijeka, ako misijonar ne dođe k njemu, Odmah ustadoh i odoh do 
dječaka, \ 
Čing - Jum je ležao u maloj, čistoj sobici, Na stolu je bila slika Majke Božje. 
Dječak me pozdravi smiješkom na ustima i upita: 

— Oče! Moram li popiti taj lijek? 

— Dakako! — odgovorim. I dječak odmah ispije svoj lijek, 

Kad dječak nije htio uzeti lijeka, svakiput bi me otac pozvao. I to se opeto- 
valo često. . i ; 

= 10, ožujka dotrčaše k meni i rekoše: »Brzo dođi! Čing - Jum umire«. Kad 


.sam došao, vidim da bi dječak mogao svaki čas umrijeti, Odmah ga krstim i 


dadem mu ime »Stanko«, Popodne je došao k svijesti, pa mu dadoh zadnju pomast 
i prvu pričest. S kakovom je radošću primio Isusa! I drugog je jutra napeto oče- 
kivao drugu pričest, Iza sv, pričesti je zaspao. 

Kad se Stanko probudio, govorio je roditeljima o sreći katolika i o sv, 
pričesti, te će majci: 

— Je li, majko, da ćeš i ti postati kršćankom? i sva obitelj? 

Nenadano me pozvaše k malom Stanku 13. ožujka, Majci je govorio o smrti. 
To jutro ispovjedi se kao da je svijestan, da ide pred Boga. Nešto ga je kasnije 
pohodio moj brat u službi i donio mu sliku anđela čuvara, Čing - Jum više puta 
poljubi tu sliku, kako je običavao ljubiti sliku Terezije od Malog Isusa, I popodne 
sam ga pohodio i svršio zadnje molitve za umiruće. Zadnja mu je riječ ocu i 
majci bila: »Idem u nebol« To reče i umre. 

Nije prošlo dugo, a otac primi sv, krst. Izmolio mu je tu milost očevidne 
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anđeo Stanko u nebu, I majka je njegova odmah prionula, da uči katekizam, A 
sva se rodbina povela za njima, 

I danas mnoga djeca imaju lijepi običaj, da pohode Stankov grob i ondje se 
mole kao malom svecu, P. Jung D. L 


\ 


RAD ZA ANISIJE. 
MISIJSKI POKRET PO NAŠOJ DOMOVINI. 


Piše'o. Pavao Mesasić i mg, Antun Vizjak D. I, misijenari, 


Čuje se, da naš narod nema smisla za misije, a putovanja naša 
svjedoče baš protivno. Vidjesmo, da hrvatske duše znadu i te kako 
cijeniti misije u poganskim zemljama pa ne samo cijeniti nego i mnogo 
za njih žrtvovati, Ni u jedan grad nijesmo došli, a da nas narod ne bi 
ed srca pozdravio i krasno se odazvao našem pozivu, 

Došao sam u Šibenik (o, Mesarić), Osobito mi je išao na ruku don 
Ante Radić, Kako u gradu ima dosta katoličkih organizacija, bilo je 
u tili čas sve pripravljeno. Popodne su već plakati visjeli po gradu, 
Predavanje je bilo u kazalištu u dvorani, za koju plaćaju po 500 dinara, 
Ali kad je vlasnik .čuo predavanje i vidio, o čemu se radi, reče: »Kad 
možemo dvoranu dati za druge svrhe, onda još više za ovakovu. Ja 
se dakle odričem svojih 500 dinara«. I tako mi ostade svih 800 dinara 
za put, što skupiše dobri građani, Mnogi su žalili, što misijonar odmah 
mora dalje, 

Iz Šibenika vodio misijonarev put u Split i Dubrovnik, U Splitskom 
dječačkom sjemeništu imaju sjemeništarci misijsku sekciju, koju je 
uveo revni don Grgur Bučić, Sjemeništarci su mi stari znanci, jer već 
godinu dana dopisujem s njima, Nakon predavanja mi predadoše uz 
svečano slovo i lijep darak od 300 dinara krasnu diplomu, kojom me 
proglašuju za počasnoga člana svoje kongregacije, Zatim je bilo pre- 
davanje kod Ancela. Škola je doduše bila radi škrleta zatvorena, pa 
je bilo tek oko 30 djevojčica, ali su se to više zanimale sestre same, 
kojima je poglavarica negdje prije donijela iz Nalije vijest, da će i nji- 
hova kongregacija ići u Bengaliju. U sto dobrih časa! Dao Bog, da 
nas Hrvata što više poradi u misijama zajedničkim silama! Od svojega 
siromaštva otkinuše mi 200 dinara. Zadnje sam predavanje održao u 
kazališnoj restđuržciji, a onda krenuh u Dubrovnik, 

Stara naša Atena baš se opoštenila! Vanredno bijaše oduševlje- 
nje djevojčica u Zavodu službenica milosrđa. Kad sam tek onako 
nusput spomenuo, kako je to veselje za siromašnu pogančad, ako im 
misijonar može donijeti kakav darak, odmah razumješe, U tili čas je 
č. sestra imala tri kutije svakojakih darova, što su joj djeca donijela 
za male »crncel« ' n ' Do 
. Nadario me Dubrovnik s neko 1500 dinara, Bila ovim izrečena 
darovateljima diljem cijele Dalmacije najljepša hvala na svoj pomoći, 


kojom pomogoše prvoga misijonara za Indiju! 
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I šeher Sarajevo osladilo je svojim zanimanjem i požrtvovnošću za 
misije moje zadnje dane u domovini, Tri sam držao predavanja u 
glavnom gradu Bosne ponosne: u zavodu sv, Josipa, za djecu ss, mile-. 
srdnića i za građanstvo, Milodara za misije bilo okruglo uzevši oke. 
1000 dinara. ' 

Nezaboravne će me uspomene vezati i s našim Travnikom. Kad 
sam održao prvo predavanje u dupkom punoj dvorani, dođoše sju- 
tradan građani u deputaciji te me zamoliše, da održim predavanje e 


Bengaliji još jednom, jer da ih je još mnogo, koji bi ga htjeli čuti, a nijesu 


s 


kod prvoga mogli uhvatiti mjesta. Skupilo se u Travniku za misije 
oko 4000 dinara, 


s. ; Misijonarska izložba (Vidi — str, 35.) 
Ponijevši tako najljepše dojmove iz naše drage Bosne pođoh u 
ravnu Slavoniju. (Opaska uredništva: Dotle izvještaj o. Mesarića, 


Kako je vlč, o.imao pune ruke posla prije polaska na put, nije dospio, 


da nam napiše izvještaj o Požegi, gdje se zadržao dva dana, te o Beo- 


gradu i Zemunu, Tako sad ne možemo ništa pobliže izvijestiti o po- 


žrtvovnosti tih mjesta, o kojoj ne može biti nikakove sumnje, Rado 
bismo donijeli izvještaj ne možda radi toga, što bi to očekivali požr- 
tvovni darovatelji, nego zato. da dobar i svijetao primjer »svijetli pred 
ljudima, pa da vide njihova dobra djela i slave Oca našega, koji je na 
nebesima«, što je dao i našem narodu tako duboko razumijevanje i 
toliku požrtvovnost za misije, To može potjecati samo iz žive vjere, 
Međutim, iako ne mogu »Katoličke misije« svega da registriraju, ima 
jedna knjiga, koja nefaljeno piše sve, štogod se učini za Božje kraljev- 
stvo, pa makar to bilo i u najvećoj skrovitosti, Tamo je sigurno i ono 
zapisano, što je ljudskoj slabosti izmaklo, U Vinkovcima sastao se o. 
Mesarić s magistrom  Vizjakom, pa su dalje išli skupa. Što slijedi, 
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napisao je mg. Vizjak te nam već na putu u Indiju poslao iz Italije, e 
da se kako tako oduži za toliku ljubav, kojom su ih susretali prijatelji 
misija), \. 
U Vinkovcima priredismo tri predavanja i to 3. i 4. XI, Prvo je 
predavanje bilo za školsku mladež, a druga dva za odrasle, VIč, g. 
Pavao Matijević zauzeo se za stvar svom dušom, Već par dana prije 
dao je po gradu pribiti oglase i najavio je naš dolazak, U župskom je 
uredu sam izdavao besplatne ulaznice, samo da ne nagrne odviše svi- 
jeta na jednom i da ne bude nereda i stiske, Narod se pozivu odazvao 
upravo prekrasno; vidi se da voli svom vrlom pastiru, Dokazuje to 
i vinkovački dar za misije. Sakupilo se naime tih dana u Vinkovcima 
za širenje sv. vjere u poganskim zemljama ni maje ni više nego upravo 
4000 dinara, Zato vlč. g. Matijeviću od srca hvala i od Boga plaća! 

5. XI, oprostismo se s Vinkovcima i pohitasmo u Suboticu, Ovdje 
nas je presvijetli 6. apostolski administrator, Lajčo Budanović dočekao 
i primio kao što samo otac zna primiti svoju rođenu djecu, Prvi mi 
dojmovi od tog naroda bijahu mili i prijatni, a u prvi petak, dan presv, 
Srca Isusova, upravo me iznenadila velika pobožnost njegova, kojom 
časti presveto Srce u župskoj crkvi sv, Terezije. Tu sam se na vlastite 
oči uvjerio o živoj vjeri, neomeđenom pouzdanju i velikoj ljubavi, koju 
naš svijet još uvijek nosi za presveto Srce Otkupiteljevo. Oltar rečene 
crkve bio je sav u cvijeću, prekrasno okićen griminiznim hrizante- 
mama, a kip presvetog Srca od bijela kamena odsijevao je u žaru 
voštanica i električnih žarulja. Kad sam vidio sve ovo i čuo, kako na- 

.rod moli i pjeva i vapije k Spasitelju, orosile mi se oči, a u srcu pomi- 
slim: »O! kada bi taj narod znao, što je Tebi Svasitelju, najmilije, što 
on ne bi sve za to žrtvovao. da Ti isvuni želiu. DA, ovaj te narod ljubi, 
ali ne zna još, da su Tebi najmiliji oni milijuni neumrlih poganskih 
duša, koje sveudilj čame u tminama grijeha.« (Nastavit će se) 


PO MEIJENA. 


Novi sveučilišni profesor na katoličkom univerzitetu u Tokiu. Indija, Kineska 
i Japanska kulturne su zemlje, koje su razvile visoku kulturu, iako se ona veoma 
razlikuje od naše evropske, Zato je bilo potrebno, da širenje katoličke vjere po- 
mažu i visoke škole, e da je ne bi obrazovani Indijci, Kinezi i Japanci prezreli, 
To su ubrzo zamijetili misijonari D, I došavši u te krajeve te osnovaše katolička 
sveučilišta u njima. Tako je u Japanskoj katoličko sveučilište u Tokiu, koje jako 
lijepo napreduje i uživa veliki ugled, Na njemu je dugo godina predavao p. 
Dahimann D. 1. Lanjske je godine navršio 60, godinu života pa je prema japanskim 
propisima morao ostaviti svoje profesorsko mjesto. Njegovu je službu sada preuzeo 
p. Kiienburg D. 1, docent na sveučilištu u Innsbrucku i profesor na tamošnjem 
filozofijskom institutu za skolastičku filozofiju, 2. IX. o. g. pošao je iz Berlina preko 
Rige, Moskve i Sibirije u Japansku, Putovanje do Tokia trajalo je potpunih 17 
dana na putu od 12,800 km. 

Trgovačka akademija (eksportna akademija) od presv. Srca. Prije nekoliko 
godina otvorili su svećenici D, 1, u Tientsin-u (vikarijat »Primorski Celi«, kojim 
upravljaju Lazariste) na izričitu želju sv. Stolice visoku školu za industriju i trgo- 
vinu, Škola ima dva tečaja: pripravni, koji traje tri godine i viši.tečaj, koji će tra- 
jati 3—5 godina, Školske godine 1925/26 u rujnu otvoren je viši tečaj, dok je 
pripravni imao već prošle godine 1924/25 75 đaka, od kojih je 20 bilo kršćana, 
Škola je posvećena presv. Srcu Isusovu, 

Misija Sienhsien (Kineska) u brojevima. Prema iskazu od 1. srpnja 1925, ima 
ta misija 8,076.000 stanovnika, a od njih su 125.902 kršćana i 14.076 katekumena, 


"Veliki je papa dokazao, da se želi zau- 


* vim poticalom za to, da sv. Otac usliša 
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Veliko sjemenište ima 10 bogoslovaca, a malo sjemenište 37 dječaka, koji se pri- 
pravljaju za svećenike, Osim biskupa ima vikarijat još 82 svećenika, Kakav je 
vjerski život, pokazuje najbolje broj sv. sakramenata, koji su podijeljeni i primljeni 
kroz zadnju godinu dana, Sv, krštenja je primilo 3618 odraslih, 298 na umoru, 
3629 kršćanske djece i 26.754 poganske djece (pred smrt). Uskrsnih sv. pričesti 
je bilo 76.918., a sv. pričesti iz pobožnosti 1,090,875. Lijepo osvjetljuje vjerski 
Život tih krajeva i to, što su u 63 maha davane duhovne vježbe, koje je obavila 
3141 osoba. Misijska tiskara rasturila je iste godine 273,000 primjeraka raznih. 
dobrih stvari i stvarčica, p. 
Misijska postaja u čast Pija X. 

id Mnogima nam je još u srcu i na pameti euharistijski papa Pijo X, Učinio 
j€ on doduše mnogo za života na dobro Crkvi Božjoj, ali mu dragi Bog namjenjuje 
apostolskoga rada i poslije smrti, Na koncu godine 1923, nađoše u Bahr-el-Ghazalu 
u Africi cijelo novo crnačko pleme, kojemu je ime Denka, Denka su ćudoredniji: 
od svojih susjeda, zdrav narod, koji se veoma množi tako da je njegova budućnost. 
U tom dakle plemenu osnovaše misiju j 
pa joj dadoše ime i zaštitu Pija X, 


zeti za siromašne crnce. Neki je crnac 
inahnitao, Misijonar metnuo na nj reli- 
kviju svetoga pape, pa je odmah ozdra- 
vio. To je bio kao temeljni kamen za 
novu misiju“ Misija daje mnogo nade. 
Svuda primaju misijonara lijepo te svi, 
a napose mladež rado sluša riječ Božju. 

Sv. Terezija od Djeteta Isusa — zašti- 
inica airičke djece? 

Još je na papu Benedikta XV, došla 
molba, da povjeri sv. Tereziji od Dje- 
teta Isusa nebesko štitništvo djece iz 
južne Afrike, Novo čudo, što ga je 
svetica isprosila od neba baš za afričko 
siroče Katarinu Africander, bit će no- 


tu molbu, Školska djeca u Matjeskloofu, 
gdje se čudo zbilo, potpisala su novu 
moiwu na sv, Oca, kojom mole, da joj 
dade taj za njih tako mili naslov: zašti- 
tnica afričke djece! Željno sada očeku- 
ju dan, koji će im donijeti vijest, da im 
je želja ispunjena. A sv. Terezija, koja 
je za života toliko radila za misijonare, 
sigurno_ će i sada, gdje još puno 
više može kod  presv. Srca, obilno 
pomagati katoličke misije, 

Prva misijska postaja »od sv. Tere- | 
zije« u Airici. Oblati od bezgrešnog Ponoć je prošla! Sretna nova godina! 
Začeća osnovaše u južnozapadnoj Africi, u apostolskoj prefekturi Vindhuk prvu 
postaju u čast sv, Terezije od Djeteta Isusa. To je prva oaza katolička u zemlji 
Ovambo, Poglavica plemena Ondonga pisao je p. Schulte-u, koji je prošao kroz 
Ovambo 1 osnovao provizornu katoličku školu, ovo pismo: »Mojemu ljubljenom 
učitelju, P- Josipu Schulte u Čumeb-u! Ja ti kažem, da sam svršio svoje razmišlja- 
nje. Nemam vremena, da sam dođem u Čumeb, Čovjek, kojega Ti šaljem u Čumeb, 
ima da Ti kaže: promislio sam riječi, koje smo govorili, Dođi pa gradi u Ondonga. 
Ja sam promislio i smislio, Dođi i stanuj u našoj zemlji. Pišem velike pozdrave 
Tebi, svojemu ljubljenom učitelju. Kraj. Ja sam Martin iz Ondonga«. Kada je 
stigao taj list, misijonari nijesu više oklijevali, premda je valjalo početi misijsku 
postaju osnivati s 5 engleskh funti, Ali je to veće bilo pouzdanje u Boga. Da se 
uredi potpuno nova postaja, trebat će oko 1000 engl. funti, pa se misijonari obra- 
ćaju preko Družbe sv, Petra Klavera na sve prijatelje misija i štovatelje sv, Tere- 
zije od maloga Isusa, da ih što obilnije pomognu molitvom i milodarima, 
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DAROVAŠE ZA MISIJE: 
L Novac i crkvene potrepštine. 
Kongregacija gospođa Bezgrešnog Začeća u Zagrebu dala je misijonarima: 
dva svijećnjaka, križ, posudice za sv, ulje i za hostije, - 
Misijska sekcija dačke Marijine kongregacije u Zagrebu, Palmotićeva ulica 
br. 33. sabrala je preko svojih prijatelja i dobrotvora: 1, za vlč, o, Kohnena, misi- 


jonara iz kongregacije Sinova presv. Srca Isusova u centralnoj Africi: 27 gačica: 


za njegove crnce i 50 čvrsto vezanih krunica, 2. Za vlč. o. Mesarića D, 1, o njegovu 
. polasku u Belgiju: pozlaćeni kalež s pliticom, ciborij, vezanu torbicu za sv, popu- 
dbinu, posebnu torbicu za zadnju pomast s pripadnim srebrnim posudicama; crvenu 
misnicu (dar msgr, Rihtarića) 3 vezena plašta za.ciborij, ljubičastobijelu stolu, 38 
tjelesnika, 14 purifikatorija, 30 ovratnika za stole i misnice, 8 pala, 3 rokete, 2 
albe, vezeni antipendij, 3 vezena jastuka, 3 oltarnika, pojas, stonjak za pričesnu 
klupu, dvostruki oltarnik iz čistoga domaćega platna, burzu, par vrčića s tanjurićem 
škropionicu, posudu za vječno svijetlo, 2 križa, 120 krunica, 2 slike male sv, Tere- 
zije, Gospin kip i 100,000 maraka SHS, 

Misijska sekcija kongregacije Navještenja bl. Djevice Marije u Zagrebu i te 
za misijsko ruho misijonara 5560.15 d,— Dobiveno od predavanja u Zagrebu 29. 
I, čistoga 1646 d,— K, Horvat, Zagreb 200 d,— P, Perković 200 d,, B. Zeininger 
200 d., J. Hagar 50 d., J. Ladišić 100 d., B. Kedmenec 50 d., Svi iz Zagreba, Viša 


djevojačka škola kod čč, ss, milosrdnica u Zagrebu 200 d.— VIč, P, Matijević skupie | 


u Vinkovcima prigodom predavanja o. Mesarića 3221 d,— Marij. kongregacija 
građanki u Zagrebu sakupila 3676 d.— Gđa Lončar u Z. 200 d., Mikša A, u Z. 200 d. 
— Za misije AJ. 25, po 10 dinara KM, PV, FM, LF, NR, LA, TT, 15 d, IB. Po 28 
d. NN, MK, MM, SI, TK. 35 d. JA. 43 d. NN. 50 d, MH, 20 d, MH, NN. 5 d. KV, 
15 d. Svi iz Preloga.— ČČ. Uršulinke u Varaždinu 1000 d., preč. Debeljak 50 d.— 
Sakupljeno u Šibeniku od raznih osoba 600 d., vlasnik kazališne dvorane 500 d., 
F, Žgur 20, Don K. Stošić 100 d., U Sarajevu sakupljeno: zavod milosrdnica 249, 
zavod sv. Josipa 406, dobrovoljni doprinosi 406 d,— U Travniku učenice čč, ss, 
243, malo sjemenište 100, misijska sekcija većih sjeminaraca 500, misijska sekcija u 
malom sjemeništu 450, seminarac Togonal kao svoj krizmeni dar 100, sjeminištarci 
904, vanjski đaci 45, dobrovoljni drugi doprinosi 1136 d.— U Požegi: učenice čč. 
ss. milosrdnica 500, drugi 800 d.— Katolici u Beogradu 1500 d,— Milodati iz Zemu- 
na 200 d.— U Splitu: misijska sekcija u sjemeništu 300, zavod Službenica milosrđa 
200, razni 200 d,— U Dubrovniku sjemenište 100, gojenice zavoda Službenica milos, 
220, vanjske učenice građ. i osnovne škole 575, dječje zaklonište 50, č. s. M, 1060, 
E, Stuk 100, A, Kurelić 200, u Društvu Bošković 175, drugi darovi 325 d—F. M. 
Paučevo 5 d, (Nastavak slijedi), 

e Tko pošalje kakav dar ne označivši posebne svrhe, upotrijebit će se za ra- 
širenje našeg lista, Bh : 

IL Razni predmeti. 


— “Učenici iz Čazme (preko vlč. župnika) maraka i stanijola, — Učenice 
Službenica milosrđa u Splitu gačica, lutki, stanijola, maraka i raznih igrački, sv. 
sličica, lijepih razglednica i ukrasa, Sve u ovećoj količini, — Marijina kongrega- 


cija u samostanu sestara milosrdnica u Zagrebu (Frankopanska ulica): razglednica, 
maraka, pera novih, nekoliko olovaka za crnčiće, stanijola i nešto igrački, — 
Stjepan Adamović, gimnazijalac u Travniku, darovao oveću količinu maraka, a 
između tih nekoje vrlo rijetke. — Vanjske učenice kod čč, ss. Službenica od 
Milosrđa u Dubrovniku darovaše maraka, pera, i dr, 
ill Za kumče u misijama (za otkup i krštenje djece): 
 Darovaše po 60 din. Brumec te 10 d, za krunicu istom kumčetu, C, Perko, 
Sinković A., R. Škvarc Svi iz Preloga. — Gđa X. iz Zagreba 200 d. za krštenje 
dvoje djece. — Marija Zalokar, Šenkovec 200 d, za krštenje Mije i Dragutina. — 
Učenice V, šk, kod Službenica milosrđa u Dubrovniku daju 200 d, za pokrštenje 
. dviju crnih djevojčica, a prva neka se zove Paula - Brnarda, druga Paula - Tereza, 


»Katoličke misije« izlaze svakog mjeseca, osim srpnja i kolovoza. Godišnja 
cijena 10 d. — Narudžbe, novac i darove valja slati na adresu: Uprava Kat, misija, 
Zagreb 1/147, Palmotićeva 33, N 

Vlasnik: Kolegij Družbe Isusove u Zagrebu — L Dvornik, D, I. rektor / 
Urednik: K. Grimm D. 1 Tiskara Glasnika Srca Isusova: A. Alfirević D. L 
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Italijom. Prva stoji din. 30. Druga 10. | 
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,i ' ' 
Ove se knjige naručuju ko& Uprave Glasnika Srca 
Isusova u Zagrebu 1/147, Palmotićeva ulica. Novac se šalje 
unaprijed. : ' 


Molitvenik: ,Srce Isusovo spasenje naše“ je najobilniji molitvama, 
pjesmama, slikama i uputama hrvatski molitvenik, a k tomu ne predebeo (2 cm 


u obliku 13X9 cm) i ukusnog oblika. U finoj koži vezan sa zlatorezom stoji din. 


— Crnim platnom vezan i zlatorez 25 din.; bez zlatoreza 20 din. 


»Kongreganist“ i »Kongreganistica“ jesu molitvenici za članove Marijinih 
kongregacija s pravilima i molitvama. U vrlo BRNNE pipinenom uvezu sa zla- 
torezom din. 12:50; samo platno din. 10. < —— ji ; : 


Česta sv. Pričest, uputa o čestom i dostojnom primanju sv. Pričesti; din. 5. 
ga KOT e > š Em suoiTa & e ao 
Razmatranja Db Srcu prema litanijama, na pisao M. Kulunčić D. L., D 10. 


Životopis: uez — krasan primjer sv. života u 
svjetovnom i redovni! ao J. Celinšćak D. I. Meko vezana knjiga 
od 280 str. din. | (ds S 


a al k 
Napisao Josip Predragović 
uvezan din. 5. 


Divna je to knjiga još divnije 
ce, hk c papa rekao: ,Čini se, da će 


ž ah 
to čudesa Je sv. Ota 
sad sv. Ante m alo ofp id jez njezin od 


od 125 lapisao A. Alfirević 
Ji . Terezije od 


kreposti mile i lake, tako 
vršenstva. Naše je izdanje 
dobiva se kod Upr. GI. S. I. 


te čitajući ga i 
vrlo ukusno ir 


e sova — predo 
ljevstva ostaviti naše na mote — kletve as Din. 3. 
velike i lijepe Presv._Srca usova u bojama. Za zid, bez okvira, 
<30 cm. Komad din. 10 Vrlo su zgodne za posvetu obitelji Pr. Srcu. 
Dopisnice sa slikama Bož. . Svetih. 10 kom. 5 din.; 100 kom. 40 din. 
Naša najveća potreba — jesu dobri i brojni svećenici. Lijepa i vrlo važna 
rasprava od M. Vanina D. L. Stoji din a ; S RE te 

Sveta ura — ili sat klanjanja pred Presvetim. Din. 3. ; 

Mladići i djevojke, koji razmiši jeo Zija, ne propustite pročitati zlatnu 
knjižicu Isusovca Doyle-a, što ju iždao Glasnik S. I. U njoj ćete naći najboljeg 
savjetnika za svoj sudbonosni korak. Stoji din. 5. 

'B. Strižić: Čist naraštaj. Temeljita uzgojna rasprava jednako važna za 
mladež kao i njezine uzgojitelje. Stoji din. 5. | a 

B. Strižić: Svjetovni nazor. Prikazuje pogled naobraženog katolika na 
svijet i prilike u njemu. Din. 5. 4 


Vrlo ugodno štivo jesu dvije knjige “Povijest sv. Ante i Franjevačkom 
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